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E S P A Ñ O L

SATINADORA ST62

Nota importante

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

Lea atentamente el FOLLETO DE INS-
TRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD, 
que se adjunta con la documentación de 
la máquina.

Pautas de seguridad durante la operación de la he-
rramienta eléctrica.
• Antes de realizar cualquier reparación o cambio de 
piezas a la máquina, deberá primero desenchufarla de 
la toma de corriente. 
•  Tenga en cuenta la tensión: al conectarse a la corriente, 
compruebe si la tensión es la misma que la que figura 
en la placa de datos de la herramienta. Si la tensión es 
superior a la tensión adecuada, los operarios pueden 
sufrir un accidente y la herramienta puede resultar 
dañada. Por lo tanto, no debe enchufar la herramienta 
sin haber comprobada antes la tensión. En caso contrario, 
si la tensión es inferior a la tensión requerida, el motor 
puede resultar dañado.

Advertencias de seguridad generales para las operacio-
nes de desbarbado, lijado, cepillado metálico y pulido.
• La satinadora ST62 es una máquina de gran rendimiento 
pensada para el pulido y satinado de diferentes superficies 
y materiales combinando el uso de sus diferentes rodillos 
acoplables. Lea todas las advertencias de seguridad, 
instrucciones, imágenes y especificaciones incluidas 
en esta herramienta eléctrica. En caso de no seguir 
las instrucciones mencionadas a continuación, podría 
recibir una descarga eléctrica, provocar un incendio 
y/o lesiones graves. 
• No utilice accesorios que no hayan sido diseñados 
y recomendados específicamente por el fabricante de 
la herramienta. El hecho de que el accesorio pueda 
conectarse a la herramienta eléctrica no garantiza la 
seguridad de la operación. 
• La velocidad nominal del accesorio debe ser, al 
menos, igual a la velocidad máxima que figura en la 
herramienta eléctrica. Los accesorios que funcionan 
más rápidamente que su velocidad nominal pueden 
romperse o salir disparados. 
• El diámetro exterior y el grosor del accesorio deben 
estar dentro de la capacidad nominal de la herramienta 
eléctrica. Los accesorios del tamaño incorrecto no pueden 
ser guiados o controlados de forma adecuada. 
• El tamaño del eje de los discos, bases, platos de apoyo 

o de cualquier otro accesorio debe encajar perfecta-
mente con el eje de rotación de la herramienta. Los 
accesorios cuyos orificios de eje no coincidan con el 
de la herramienta estarán desequilibrados, vibrarán de 
forma excesiva y pueden provocar la pérdida del control. 
• No utilice un accesorio dañado. Antes de cada uso, 
inspeccione los accesorios como, por ejemplo, los discos 
de abrasión en caso de virutas y grietas, los platos de 
apoyo en caso de grietas, roturas o desgaste excesivo, el 
cepillo metálico en caso de púas sueltas o partidas. En 
caso de caída de la herramienta eléctrica o accesorio, 
compruebe que no hayan sufrido ningún daño o instale 
un accesorio en buen estado. Después de inspeccionar 
e instalar el accesorio, tanto usted como las personas 
que se encuentren cerca deberán alejarse del plano del 
accesorio giratorio y deberá hacer funcionar la herra-
mienta eléctrica a velocidad en vacío máxima durante 
un minuto. En general, si hay algún accesorio dañado se 
desmontará durante este periodo de prueba. 
• Lleve equipo de protección personal. En función de la 
aplicación, utilice un protector facial, anteojos o gafas de 
seguridad. Según corresponda, lleve mascarilla antipolvo, 
protector para los oídos, guantes y delantal industrial 
que pueda detener pequeños fragmentos abrasivos o 
de piezas. El protector para los ojos debe ser capaz de 
detener los fragmentos que salen disparados durante 
las diferentes operaciones. La mascarilla antipolvo y 
el respirador deben ser capaces de filtrar partículas 
generadas por las operaciones realizadas. La exposición 
prolongada a ruido de intensidad elevada puede causar 
pérdida de audición. 
• No permita que las demás personas se acerquen al 
área de trabajo. Todas las personas que accedan al área 
de trabajo deben llevar equipo de protección personal. 
Los fragmentos de las piezas o de un accesorio roto 
pueden salir disparados y causar lesiones más allá del 
área inmediata de operación. 
• Cuando realice operaciones en las que el accesorio 
de corte pueda entrar en contacto con cables ocultos 
o con su propio cable, sujete la herramienta eléctrica 
únicamente mediante superficies de agarre aisladas. Si 
un accesorio de corte toca un cable con corriente, las 
partes de metal expuestas de la herramienta eléctrica 
podrían cargarse con la corriente y provocar una descarga 
eléctrica al operario.
• Mantenga el cable alejado del accesorio giratorio. Si 
pierde el control, podría cortar o enganchar el cable y 
su mano o brazo podrían ser dirigidos hacia el accesorio 
giratorio.
• No deje nunca la herramienta eléctrica tumbada 
hasta que el accesorio se haya detenido por completo. 
El accesorio giratorio podría atrapar la superficie y hacer 
que la herramienta eléctrica quede fuera de su control.
• No ponga en funcionamiento la herramienta eléctri-
ca mientras la lleve a su lado. Su ropa podría quedar 
enganchada en el accesorio giratorio por un contacto 
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accidental haciendo que el accesorio giratorio se dirija 
hacia su cuerpo.
• Limpie regularmente los orificios de ventilación de la 
herramienta eléctrica. El ventilador del motor dirigirá el 
polvo al interior de la carcasa y la excesiva acumulación 
de metal triturado puede provocar riesgos eléctricos.
• No utilice la herramienta eléctrica cerca de materia-
les inflamables. Las chispas podrían encender dichos 
materiales.
• No utilice accesorios que necesiten refrigerantes 
líquidos. El uso de agua u otros refrigerantes líquidos 
podrían causar electrocución o descarga eléctrica.

Rebote y advertencias relacionadas
El rebote en una reacción repentina que se produce 
cuando el disco giratorio, el plato de apoyo, el cepillo 
o cualquier otro accesorio se queda atrapado o engan-
chado. En caso de quedar atrapado o enganchado, el 
accesorio giratorio se atasca y hace que la herramienta 
eléctrica pierda el control y se dirija en dirección opuesta 
a la rotación del accesorio en el punto de atasco. Por 
ejemplo, si un disco de abrasión queda atrapado o 
enganchado en una pieza, el borde del disco que se 
introduce en el punto de atasco puede entrar en la su-
perficie del material y hacer que el disco salga disparado 
o sea expulsado. El disco puede salir disparado hacia el 
operario o lejos de él, dependiendo de la dirección del 
movimiento del disco en el punto de atasco. Los discos 
de abrasión pueden también romperse en estos casos.
El rebote es el resultado de un mal uso u operación 
incorrecta de los procedimientos o condiciones de 
operación de la herramienta eléctrica y se puede evitar 
si se siguen las precauciones siguientes. 
• Sujete la herramienta eléctrica con firmeza y coloque 
el cuerpo y la mano de manera que le permitan resistir 
la fuerza de rebote. Si se proporciona una empuñadura 
auxiliar, utilícela para poder ejercer un control máxi-
mo sobre el rebote o la reacción de torsión durante el 
arranque de la herramienta. El operario puede controlar 
la reacción de torsión o la fuerza de rebote si toma las 
debidas precauciones. 
• No coloque nunca las manos cerca del accesorio 
giratorio. El accesorio puede rebotar contra su mano. 
• No coloque su cuerpo en la zona a la que se desplazaría 
la herramienta eléctrica en caso de producirse un rebote. 
EL rebote propulsará la herramienta en la dirección 
opuesta al movimiento del disco en el punto de atasco. 
• Preste especial atención cuando trabaje con esquinas, 
bordes afilados, etc. Evite rebotar y enganchar el ac-
cesorio. Las esquinas, los bordes afilados o los rebotes 
pueden enganchar el accesorio giratorio y provocar la 
pérdida de control o el efecto rebote. 
• No instale una cuchilla de motosierra para cortar 
madera o una cuchilla de sierra dentada. Estas cuchillas 
suelen provocar rebote y pérdida de control.

Advertencias de seguridad específicas para operaciones 
de cepillado metálico
• Tenga en cuenta que las púas del cepillo pueden dis-
persarse incluso durante el funcionamiento habitual. No 
ejerza una presión excesiva sobre la herramienta eléctrica, 
ya que puede aumentar el desgaste y la dispersión de 
las púas del cepillo. Una púa dispersa puede penetrar 
fácilmente en la ropa fina y causar lesiones en la piel. 
• No puede haber ningún material extraño entre el 
cepillo metálico y la carcasa protectora. 
• Siga las recomendaciones sobre el montaje de los 
cepillos - la dirección de la flecha que aparece en el 
cepillo debe ser la misma que la del reductor de la 
herramienta eléctrica. 
• Cuando trabaje con piezas pequeñas o ligeras, estas 
deberán estar fijadas con firmeza. Si las piezas son 
demasiado pequeñas para poder fijarlas con firmeza, 
no trabaje con ellas. Las piezas grandes deben tener un 
soporte adecuado, no deben estar sueltas y los extremos 
no deben vibrar.
• Queda terminantemente prohibido trabajar con la 
herramienta eléctrica colocada de forma invertida 
o fija en el sitio - puede resultar peligroso y causar 
lesiones graves. 
• No trabaje con piezas que contengan amianto. 
• Queda terminantemente prohibido reducir la velocidad 
de rotación del cepillo por inercia utilizando el bloqueo 
de seguridad del eje de rotación. Si se utiliza el bloqueo 
de seguridad del eje de rotación con esta finalidad, la 
herramienta eléctrica puede dejar de funcionar y la 
garantía dejaría de ser válida.

Reducir exposición al polvo

Las substancias químicas que contiene 
el polvo generado por el lijado, cor-
te, serrado, desbarbado, perforado y 
otras actividades de la industria de la 
construcción pueden provocar cáncer, 
deficiencia congénita o ser perjudiciales 
para la fertilidad.

Los iones presentes en algunas substancias químicas 
pueden ser: 
• El dióxido de silicio transparente y otros productos 
de mampostería de las paredes de ladrillo y cemento; 
el arseniato de cobre cromatado (CCA) de la madera 
con tratamiento químico. El nivel de daño que estas 
substancias pueden causar dependerá del grado de 
frecuencia con la que realice estos trabajos. Si desea 
reducir el contacto con estas substancias químicas, 
trabaje en un lugar ventilado y utilice aparatos que 
dispongan de certificados de seguridad (como, por 
ejemplo, la mascarilla antipolvo diseñada con filtro para 
partículas de polvo diminutas). 
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2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Motor universal..........................................................50/60 Hz
Potencia.......................................................................1.400 W 
Velocidad en vacío........................................1.000-4.000/min 
Diámetro de rodillo......................................110x100x19 mm 
Nivel de Presión acústica Ponderado A........................91 dBA 
Nivel de Potencia acústica Ponderada A....................102 dBA 
Incertidumbre de la medición....................................K = 3 dBA 
Peso............................................................................3,650 Kg 

 ¡Usar protectores auditivos!

Nivel total de emisión de vibraciones.................ah : <2,5 m/s2 
Incertidumbre de la medición..................................K: 1,5 m/s2 

3. EQUIPO ESTÁNDAR

En el interior de la caja Ud. encontrará los elementos 
siguientes:
Satinadora ST62
Rodillo nylon
Empuñadura auxiliar
Llave allen e/c 6mm 
Manual de instrucciones y documentación diversa

4. USOS DE LA MÁQUINA

La satinadora ST62 es una máquina de gran rendimiento 
pensada para el pulido y satinado de diferentes super-
ficies y materiales combinando el uso de sus diferentes 
rodillos acoplables.

5. MONTAJE Y AJUSTE DE LOS ELEMENTOS DE 
LA HERRAMIENTA

Desconectar la máquina de la red eléctrica 
antes de proceder a cualquier operación 
de mantenimiento.
No apretar excesivamente los elementos 
de fijación para evitar dañar la rosca.

Montaje y desmontaje de la carcasa protectora 
(Fig. 1-2). 

No trabajar nunca sin la carcasa protec-
tora 7. Ésta debe tener siempre su parte 
cerrada dirigida hacia el usuario.

1. Mover la palanca de fijación somo se indica en la 
(Fig. 1.1).
2. Colocar la carcasa protectora 7 en el husillo com-
probando que la lengüeta de montaje 21 encaja en la 
ranura longitudinal del husillo (Fig. 1.2).
3. Girar la carcasa protectora 7 hasta la posición co-
rrecta y empujar la palanca de fijación como se indica 

en la (Fig. 2.1).
4. Para desmontar la carcasa protectora 7 repetir el 
procedimiento anterior en orden inverso.
5. Si la palanca de fijación 11 no fija la carcasa protectora 
7 en su posición correcta, apretar la tuerca 22 mediante 
una llave (no incluida en el equipo estándar) (Fig. 2.2).
Montaje de la empuñadura auxiliar (ver Fig. 3).

Utilizar siempre la empuñadura auxiliar 
cuando se trabaje con la herramienta.

1. Colocar la placa 4 y fijarla mediante los tornillos 3 
(Fig. 3.1)
2. Fijar la empuñadura adicional 6 en la placa de fijación 
según se muestra en la (Fig. 3.2).
3. Para su desmontaje proceder a la inversa.

Montaje y desmontaje del adaptador para la conexión 
a un aspirador (Fig. 4).
Montar/desmontar el adaptador según se indica en 
la (Fig. 4).
Mediante el acoplamiento aspiración estándar 6446073 
(2,25 m) o el 1746245 (5 m) puede conectar la herramienta 
a cualquiera de nuestros aspiradores AS182K, AS282K, 
AS382L, ASC682 o ASM582T.

Ajuste de la posición del rodillo delantero (Fig. 5).

Se recomienda ajustar la posición del 
rodillo delantero 12 a medida que el 
cepillo satinador se vaya desgastando.

1. Aflojar la tuerca mariposa 13 (Fig. 5.1).
2. Mover el rodillo frontal 12 hacia arriba o abajo de 
forma que en la posición de trabajo el cepillo satinador 
quede ligeramente deformado y los dos rodillo 12 y 15 
tocan la superficie a trabajar (Fig. 5.2, 5.3).
3. Apretar de nuevo la tuerca mariposa 13 (Fig. 5.1).

Montaje y sustitución de los cepillos satinadores 
(Fig. 6 y 7).

Después del montaje de cualquier acceso-
rio haga una prueba de funcionamiento 
antes de empezar el trabajo. Conecte 
la herramienta y déjela girar en vacío 
durante 30 segundos. No utilizar cepi-
llos con desgaste radial o axial ya que 
causan un aumento de las vibraciones 
de la máquina, pudiendo causar averías 
a la misma.
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6446073 (2,25 m) o el 1746245 (5 m) puede conectar 
la herramienta a cualquiera de nuestros aspiradores 
AS182K, AS282K, AS382L, ASC682 o ASM582T.

8. CARACTERÍSTICAS

Protección contra la puesta en marcha intempestiva.
Previene la puesta en marcha automática de la herra-
mienta después de un corte de suministro eléctrico. Para 
activar de nuevo la herramienta es necesario situar el 
interruptor en la posición de paro.

Arranque progresivo.
Permite un arranque progresivo de la herramienta. El eje 
gira de forma gradual sin tirones o saltos hasta conseguir 
la velocidad fijada.

Velocidad constante.
Mantiene la velocidad de rotación constante indepen-
dientemente de la presión ejercida sobre la superficie 
a trabajar. La rotación constante asegura una óptima 
calidad de trabajo.

Selector de velocidad.
Mediante la rueda 17 es posible seleccionar la velocidad 
requerida de rotación (incluso durante el trabajo). La 
velocidad seleccionada depende del material a trabajar 
y puede ser determinada después de varias pruebas 
de trabajo.
Si se trabaja durante mucho tiempo a baja velocidad la 
máquina debe ser ventilada durante 3 minutos. Para ello 
colocar el selector en la posición de máxima velocidad 
y hacer funcionar la máquina en vacío.

9. RECOMENDACIONES PARA LA UTILIZACIÓN 
DE LA HERRAMIENTA

Elección del cepillo adecuado.
Elija el cepillo (nylon, metal, abrasivo…) más adecuado 
al tipo de trabajo a realizar. 
El uso previsto de cada cepillo figura en el embalaje o 
bien puede pedir información a su proveedor.

Recomendaciones generales.
Ponga en marcha la herramienta y deje que gire a la 
velocidad seleccionada. Sólo entonces mueva lentamente 
el cepillo 26 sobre la pieza a trabajar.
No aplicar una presión excesiva sobre la herramienta. 
Esto no ofrecerá mejores resultados y puede provocar la 
sobrecarga del motor y un desgaste prematuro del cepillo.
Mueva la herramienta a velocidad constante y moderada, 
sin movimientos bruscos u oscilaciones.
Es recomendable hacer una prueba del trabajo a efec-
tuar sobre una muestra para determinar la velocidad 
aconsejable.
Ajustar la posición del rodillo 12 a medida que el cepillo 
se vaya desgastando (Fig. 5).

Se recomienda usar guantes protectores 
cuando se proceda al cambio del cepillo.

1. Presionar la lengüeta 14 y quitar la tapa 8 como se 
indica en la (Fig. 6.1).
2. Presione el botón de bloqueo del eje 9, intente hacer 
girar el eje para estar seguro que ha quedado bloqueado 
(Fig. 6.2).
3. Montar en el eje 23 la arandela 27. Colocar los pasa-
dores 19 en el eje 23 (Fig. 7.1).

No utilizar chavetas dañadas (con re-
babas, deformaciones…) o de diferente 
longitud o forma. No montar el cepillo sa-
tinador utilizando solamente un pasador.

4. Coloque el cepillo 26, arandela 25 y coloque el tornillo 
24 apretándolo con una llave Allen que se suministra 
con la máquina (Fig. 7.2)
5. Desbloquee el botón 9.
6. Coloque la tapa 8.

La tapa 8 debe quedar colocada correc-
tamente y la lengüeta 14 debe encajar 
en su posición.

7. Hacer girar el cepillo 26 varias veces. Debe girar 
libremente sin tocar ninguna parte de la herramienta.

6. PUESTA EN MARCHA

Verifique que el voltaje de la máquina 
corresponde con el de la red eléctrica. La 
indicación del voltaje se encuentra en la 
placa de características de la herramienta.

Para conectar la herramienta presione la parte trasera 
del interruptor 2 y, manteniendo esta posición, mueva 
el interruptor hacia adelante. Presione la parte frontal 
del interruptor para mantenerlo en posición de fun-
cionamiento.
Para desconectar la herramienta presione la parte trasera 
del interruptor 2.

7. ASPIRACIÓN DE POLVO Y VIRUTA

La aspiración de polvo y viruta disminuye la presencia 
de polvo en el ambiente y previene la acumulación de 
polvo en el lugar de trabajo. Cuando utilice la herra-
mienta utilice siempre un aspirador para recoger el polvo 
generado. Mediante el adaptador 18 la herramienta se 
puede conectar a un sistema de aspiración de polvo.
Además mediante el acoplamiento aspiración estándar 
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como pueden ser mantener la herramienta y útiles de 
trabajo en perfecto estado y la organización de los 
tiempos de los ciclos de trabajo (tales como tiempos 
de marcha con la herramienta bajo carga, y tiempos de 
marcha de la herramienta en vacío y sin ser utilizada 
realmente ya que la reducción de estos últimos puede 
disminuir de forma sustancial el valor total de exposición).

13. GARANTÍA

Todas las máquinas electroportátiles VIRUTEX, tienen 
una garantía válida de doce meses a partir del día de 
suministro, quedando excluidas todas las manipulaciones 
o daños ocasionados por manejos inadecuados o por
desgaste natural de la máquina. Para cualquier reparación 
dirigirse al Servicio Oficial de Asistencia Técnica VIRUTEX.

14. RECICLAJE DE LAS HERRAMIENTAS ELÉCTRICAS

Nunca tire la herramienta eléctrica con el resto de resi-
duos domésticos. Recicle las herramientas, accesorios y 
embalajes de forma respetuosa con el medio ambiente. 
Respete la normativa vigente de su país.
Aplicable en la Unión Europea y en países europeos con 
sistemas de recogida selectiva de residuos:
La presencia de esta marca en el producto o en el material 
informativo que lo acompaña, indica que al finalizar su vida 
útil no deberá eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Conforme a la Directiva Europea 2002/96/CE los usuarios 
pueden contactar con el establecimiento donde adquirie-
ron el producto, o con las autoridades locales pertinentes, 
para informarse sobre cómo y dónde pueden llevarlo 
para que sea sometido a un reciclaje ecológico y seguro.

VIRUTEX se reserva el derecho de modificar sus productos 
sin previo aviso.

10. MANTENIMIENTO

Desconecte la máquina de la red eléctrica, 
antes de efectuar cualquier operación de 
mantenimiento. 

Limpieza de la herramienta.
Es condición indispensable para garantizar una larga vida 
útil de la herramienta el mantenerla en buen estado de 
conservación y limpieza.
Durante el trabajo con metal es posible que se acumule 
polvo conductor en el interior de la herramienta. Limpie con 
regularidad la herramienta con aire comprimido a través 
de las ranuras de ventilación 1. En el trabajo de maderas 
resinosas el polvo se puede adherir en algunas partes de 
la máquina. Durante este tipo de trabajos es necesario:
- Verificar la limpieza del parte interior de la carcasa
protectora 7.
- Mantener los rodillos 12 y 15 limpios. Su superficie
debe estar limpia y deben girar libremente.
- Verificar el orificio de salida del polvo 16 para eliminar
posibles obstrucciones.
- Verificar las ranuras de ventilación 1, especialmente en la par-
te inferior de la máquina, para eliminar posibles obstrucciones.
Si alguno de los componentes arriba descritos se en-
cuentra bloqueado, proceda a su limpieza.

11. ACCESORIOS OPCIONALES

6291214 Rodillo nylon para acabados satinados                        
6291216 Rodillo mil hojas para lijado de metales 
6291217 Rodillo scotch para el pulido de metales
6291215 Rodillo metálico para el desbaste en maderas 
duras o envejecidas
1746245 Acoplamiento aspiración de 5 m              
6446073 Acoplamiento aspiración de 2,25 m

12. NIVEL DE RUIDO

Los niveles de ruido y vibraciones de esta herramienta 
eléctrica han sido medidos de acuerdo con la Norma 
Europea EN 60745-2-3 y EN 60745-1 y sirven como base 
de comparación con máquinas de semejante aplicación.
El nivel de vibraciones indicado ha sido determinado 
para las aplicaciones principales de la herramienta, 
y puede ser utilizado como valor de partida para la 
evaluación de la exposición al riesgo de las vibraciones. 
Sin embargo, el nivel de vibraciones puede llegar a ser 
muy diferente al valor declarado en otras condiciones 
de aplicación, con otros útiles de trabajo o con un 
mantenimiento insuficiente de la herramienta eléctrica 
y sus útiles, pudiendo llegar a resultar un valor mucho 
más elevado debido a su ciclo de trabajo y modo de uso 
de la herramienta eléctrica.
Por tanto, es necesario fijar medidas de seguridad de 
protección al usuario contra el efecto de las vibraciones, 
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